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The “Garden City” Kaleidoscope
Exploring the Sustamable and
Multcultural Urban Design of Singapore

=mE ﬁ1 ﬁtiﬂ‘éﬂTFﬂiﬂ WRARBE

EI‘\JmIJJ?Ii E'J*Emﬁmkﬁ%&iﬁﬁh
%—E%%%ﬁﬁﬂtﬁz —EL % [FEEm™ ] B
/NG o ERERESR SR - B —MPRARE
ARETEHRMTAARBINSE - FRRTAX
ARHKRE - RAUETENRER [TEEHRT] &
RERNMAERAIFEXRAR  BHETEEREF
T R ED A FIESRNTAOR - EiEan ¥ i el
E - ARSI - AR RERE - LEINERA
RESFT IR AR 2 T X -

70 06 W 8 R o

M (W] 22KE TOHLEK - 555
(Utama) FTFEREBEHRBEMH T wRAEED
Y2 afIKEE - FHILREEE R — BT - A
% Singapura (FiF#) * AR XHH Simha (0
F) MPura (k) =ZF o A& - B 7 —NAEE -
AN RRGT A S B A PR E AR RMEH H9 Merlion
(BEM)  ARREFINE AR AN - FsEAl
RET [FME] RE BEARERRKEEEE
LR NE o W FTINH B4 Carol BEEH B
B EHRIINE ARG - REMEM IR RE |
TR EFZEREE  ERETHEAK - Eh
SIEEM—ITATER  —HABRERRB ARG
ERBTEE (9K BE | BTR - wEHM
BOm - BPIRRA NG - e S EREEE -

All seasons are spring, the air is warm but not thick.
Instead of mountains, greenery surrounds city
skyscrapers — this is Singapore, the “Garden City”.
With support from Chung Chi College, we came to
this island 2,500km away from home for a 5-night,
6-day journey. Our objective was to explore the
“Garden City” urban landscape and investigate how
they achieve sustainability goals. We were given
the chance to have academic discussions with
students of Nanyang Technological University, and
visit public housing facilities, Singapore City Gallery,
and desalination plants, diving headfirst into this
multicultural society.

Merlion of The Lion City

“The Lion City” was born in the 14" century. It all
started with Prince Utama’s lion encounter during
one of his games, believing it was a good omen,
he decided to build a city right there, and named
it Singapura, meaning “The Lion City”. The name
was taken from Sanskrit, combining simha (lion)
and pura (city). In 1964, the Singapore government
announced the Merlion as the national mascot, one
that combines the history and visions of the country.
The tail is a reminder of how Singapore started out
as a fishing village; the head represents the name
of the country, and the vision of being economically
influential. “The Merlion is our deity of fortune! It
should never be shaded by any buildings, and the
water that comes out of its mouth is to be received
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The study group visited The Hive, the learning hub
of Nanyang Technological University, and learnt how
its architectural design contributed to the natural air
conditioning and energy saving.
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with cupped hands.” our guide Carol jokingly told
us. This stirred up a frenzy among us, and we
began taking pictures of the moment when each of
us received the water of prosperity! Afterwards, we
surveyed Clarke Quay along the Singapore River,
where what used to be a container terminal was full
of life, a collection of riverside bars, restaurants and
antique shops. The ETFE roofs seen everywhere on
the streets of Clarke Quay also caught our attention.
During the day, they reduce carbon footprint by
shielding the sun and rain while regulating indoor
temperatures. At night, they transform into a vibrant
lightshow that brings the night to life!

Sustainable Development and its
Multifaceted Quality

Our main event happened on the second day of
our journey, as we were honoured to participate in
an exchange at Nanyang Technological University.
Professor Kwan Mei Po, College Head, shared
with us her research on sustainable resources and
health related research on carbon emissions, as
well as some of her academic speeches at the
United Nations which mentioned the prevalence
of extreme weather in Hong Kong. Professors from
Nanyang Technological University also shared
how their school was working with the Singaporean
government on multifaceted sustainability projects,
and they expect sustainability developments
to be complete in 2030. We learnt a lot in this
academic exchange, and an important lesson is that
sustainability is more than being environmentally
friendly or reducing carbon emissions; it should
involve in-depth discussion of the allocation and
renewability of human and environmental resources,
which should consider the relationship between
economic development and the environment, and
also the connections between population and the
urban environment.

An amazing part of this was that our former Vice-
Chancellor, Professor Joseph Sung, took the time to
join this event, and even invited us to visit him at his
residence. Ever since he retired from The Chinese
University of Hong Kong, he has been the Dean of
the School of Medicine at Nanyang Technological
University. Even after so many years Professor Sung
still cared so much for the students of CUHK, and
his warm words of advice gave us new insights into
life, leaving us in awe.

Nanyang Technological University was founded
as a university for the people, with the purpose of

HNFEERSANRE T EG A RIEZBEERERE ETFE (RLR) XiE - BBEEGIER bR EBELKRE -

The ETFE (fluoroplastic membrane) canopy is also installed in the Jewel Changi Airport, an entertainment and retail
complex in Changi Airport. It provides protection from the environment to passengers, while allowing them to see the sky.
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allowing ethnically Chinese people to take root in
Singapore and carry on with them traditional Chinese
culture. The Yunnan Garden was created for the
homesick Chinese diaspora, referencing traditional
Chinese gardens, demonstrating the inclusivity of
Singapore. We of course could not miss out on The
Hive, or Student Learning Hub South, which was a
beehive structured piece of architecture with a dim
sum steamer-esque exterior, and a simple air natural
convection interior. This means The Hive is not only
warm in winter and cool in summer, but also protects
from the wind and rain. | especially like the round
table setup in classrooms, with discussion space for
each group, screens for sharing reports and intuitive
voting buttons. This enables more interaction in class
between students and teachers, as everyone can
see what goes on clearly, and it is made easy for
students to express themselves, while considering
different learning needs.

Multicultural Public Housing Communities

In the next few days, we visited different public
housing estates. These high-rise public housing
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The group also visited the public housing facilities planned by the Singapore government. In the image is the public
housing complex Pinnacle@Duxton which is a fifty-storey building .
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buildings commonly feature sky gardens and are
otherwise like those in Hong Kong. My personal
favourite part is the community club and hawker
centre on the first floor. It is an exhibit of mutual
respect among different ethnicities and religions,
that fosters a sense of belonging to the community.

The ground floor of these public housing properties
are generally completely accessible to the public.
Here, the colonnade and loadbearing walls separate
the space into multiple areas, allowing for better
air ventilation and reduced humidity. It is also a
place for community gatherings, including different
ceremonies for life events. Something that you
see in Singapore is the coexistence of diversified
religious and cultural ceremonies; wedding and
funeral ceremonies would certainly be different when
Malay, Indian, and Chinese people live together with
different religious beliefs. The city planning of this
country shows careful consideration for integrating
residents from anywhere, as do their hawker centres,
where the layout of halal and non-halal foods allows
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The group learnt about the local urban planning in the Singapore City Gallery.
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people of different religions to have meals together
without any curious stares. These elements should
be applied in Hong Kong — rather than labelling
immigrants with their ethnicity, we should treat them
as Hong Kong citizens with different religious beliefs
for better inclusivity.

The preservation of multiculturalism has put
Singapore’s sustainable development in the lead,
cultivating a sense of belonging for many in the city.
Like the air we breathe, multiculturalism is necessary
for a brighter future.

Student Reporter  Lee Ching Er
English Translation Lee Yin Lok
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My Life Pieces in Madam S. H. Ho Hall

Mr. Ronald Chan
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“Have you lived in a hostel?” This usual greeting
between the students or the alumni illustrates that the
hostel is a core part of students’ collective memories
in the University. Madam S. H. Ho Hall (Ho Hall),
completed in 1978, underwent its second renovation
work this summer, with facilities upgraded to fulfil
the needs of residents. This issue of “In Dialogue of
Excellence” takes the opportunity to interview the
former chair of the Ho Hall Residents’ Association,
Mr. Ronald Chan, a Year 4 student of the Department
of Social Work, to share his experiences living in Ho
Hall and to discuss the changes in the hostel over the
years, and the spirit of Ho Hall.

Q: When did you start living in Ho Hall?
Why did you choose here?

| moved into Ho Hall when | was a freshman and have
been living here for four years now. Ho Hall was my
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Madam S. H. Ho Hall (Ho Hall) is a co-ed hostel completed in 1978, providing around 200 places. The hostel was named
after Madam Ho Sin Hang to commemorate the great generosity of the Ho family, as Dr. Ho Sin Hang donated to the

project.
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first choice when ranking my hostel preferences.
Although | didn't have any secondary school
classmates joining Chung Chi College, | had a senior
from secondary school living in Ho Hall, so | chose
to live here to take care of one another.

Initially, | thought the hostel was just a place to live,
like home. However, | later read some information
about the culture of Ho Hall online and learnt that
it had a friendly atmosphere. The hostel lobby
was quite spacious, allowing everyone to have fun
together, which made it easy for new residents to
integrate into the new environment. This was very
attractive to me at the time when | didn't have many
friends. | remember when | first moved in, the lobby
was full of posters detailing various activities, which
made me think, “Ah! There are so many activities in
the hostel!” After the renovation, the lobby has not
only extended the tradition of activity promotion,
but also added a shared kitchen and dining area. |
believe that the relationships between residents can
be further strengthened.

Q: You were the chairperson of the Ho
Hall Residents’ Association. Could you
share your experiences and memorable
moments during your term?

Due to the outbreak of COVID-19 in the second
semester, half of my term was spent on pandemic
arrangements and Zoom meetings, so the memories
were quite profound. Fortunately, the pressure of
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The renovation this year is the second major refurbishment in the history of Ho Hall, with the last renovation dating back to
2002. This renovation further enhances the facilities in the hostel to meet the needs of students for both study and leisure.
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A meeting room has been renovated into a fitness room,
with the fitness equipment sponsored by a group of former
Ho Hall residents.
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pandemic prevention work was not as great as | had
imagined, thanks to the arrangements and support
from Ho Hall's management—wardens, assistant
wardens, and hostel workers. They always cared
about the health of the students. There was a period
when some students in Ho Hall contracted the virus,
and some residents were worried about an outbreak
in the hostel. We could only do our best to distribute
pandemic supplies, call for preventive measures,
and try to soothe everyone's emotions.

The pandemic led to the cancellation of hostel
activities, and it wasn’t until | was promoted to
sophomore that they resumed, coinciding with the
Hall O (orientation activities) hosted by Residents’
Association to assist new students in moving in.
It was an unforgettable event because my role
changed from being a newcomer being taken care
of to a resident taking care of newcomers. Although
the preparation was quite complicated and involved
a lot of coordination, it was also a lot of fun, and the
hard work was worth it.

Q: What significant changes have you
seen in your life at Ho Hall?

Firstly, it's the upgrade of facilities. After the recent
renovation, the entire hostel has become much more
aesthetically pleasing. In the past, there were many
flaws due to the lack of renovation for a long time,
such as the worn-out sofas in the lobby, dusty blinds,
and loose floor tiles in the rooms, all of which were
resolved after the renovation. The current pantry is
also magnificent, with brand new kitchenware and
refrigerators, as well as a large wooden door and
opaque glass walls.

The “worn out” state before the renovation is also
worth cherishing as it created Ho Hall’'s “rustic”
(informal) atmosphere, where everyone was happy
to be more casual, focusing more on interpersonal
relationships and human touch. Even the flaws in
the hostel could become topics of conversation—we
even knew which rooms had especially warm or cold
air conditioning. Now, residents no longer need to
guess the functionality, as new air-conditioners have
been installed.

Secondly, the lifestyle and interaction patterns of the
residents have also changed. In the past, residents
were like “neighbours,” with a strong sense of
bonding. We wouldn’t lock our doors, and by just
opening the door to the neighbouring room, we could
invite residents to eat together. The pantry used to
be open design, without doors or other obstructions,
which not only became a gathering place for
residents but also made everyone’s culinary skills
easily known. Nowadays, residents value personal
space more and prefer staying in their rooms, and
the pantry on each floor is no longer open-style,
which seems to reduce the chances of mingling.
However, in my opinion, the renovation work has also
considered how to create chances and spaces for
residents to reach out to each other, such as adding
a kitchen and dining area in the lobby, refurbishing
the common area on the first floor, and also adding
the fitness room donated by former residents.

11



12

Ronald X% [fAITEA ] BIEHREZEABRAZFMHE - T HLEREEE BEEATE -

Ronald says that the spirit of “Ho Hall residents” is to cherish the connections between people and hopes that this value

can continue to be passed down.
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Q: So, what do you think has been
passed down in Ho Hall?

| think it should be the relationship between hostel
staff and residents. For example, Dr. Li Chun Hong,
who has been the warden for many years, has a very
close relationship with us. Dr. Li enjoys interacting
with students and holds “Meal with the Warden”. It
was an idea conceived by Dr. Li many years ago and
has been continued until now. He invites students to
the warden's quarters, cooks personally, and shares
meals while communicating with students. This may
be a unique tradition at CUHK.

In addition to the warden, there are also hostel
workers. In fact, they spend a lot of time at the front
desk and are familiar with the comings and goings
of the residents, and they also communicate with us.
Personally, Kui Jie is the hostel worker | interact with
the most. | remember when | was a freshman and
had just joined the Residents’ Association, one night
| chatted with her for a long time and even walked
together to the University Station to take the train.
During that time, | learnt about her family life outside
of work. At that time, she was no longer just a hostel
worker but a neighbour with whom | could share
personal stories. | believe that valuing interpersonal
connections is a precious value that Ho Hall has
always passed down.

English Translation Leung Nga Wing
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1. SEBLE T ZAFRERBEFRT AT hAESRERFEET  BREEAIEE AL -
The 73 Anniversary of Founders’ Day Thanksgiving Service was held on 25 October at Chung Chi Chapel, where the
Chung Chi Choir presented an anthem.

2. IR EMHAT B A b REAEBHIK - Al B EEZKFIEL R —RZBIEHMIT

After the ceremony, the Rev. Lam Chun, College Head Prof. Kwan Mei Po, and College Secretary Dr. Tong Wing Sze
strolled together with other guests.

3. AR E - BEREHBEFEHEHEERMEBHRENER RIS LB -

The Rev. Lam Chun, a member of Board of Trustees of the College and President of The Methodist Church, Hong Kong,
was invited as the Guest of Honour to address the Assembly.

4. SERKERHEER (2004 HELHE) RRRKEBATEL T EqtE -

Mr. Anthony Ngai (2004/QFIN), Chairman of the College Alumni Association, presented a donation to the College on behalf
of the Alumni Association to support Project E.
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The Chung Chi Class of 1974 celebrated its 50" graduation anniversary by donating HK$500,000 to their alma mater in
support of the “Class of 1974 Graduation Anniversary Scholarship” and Project E.

13
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A week-long Founders’ Day Student Festival started on 18 October 2024. The Executive Committee of the Student Festival organised a series of activities, including a carnival, adventure games, Round-Campus Run, and Thousand People Feast, to celebrate the anniversary of
the College with students, staff and alumni.
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70" Graduation Ceremony of Chung Chi College
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The 70" Graduation Ceremony of Chung Chi College was held on 14 November 2024. There were approximately 470
graduates participating in the ceremony. Dr. Chan Wong Shui Pamela, Chair of The Boys’ & Girls’ Clubs Association of
Hong Kong and Honorary Fellow of CUHK was invited to be the Guest of Honour to address the congregation. Ms. Law
Hiu Ting, representing the Class of 2024, delivered the valedictory speech. Graduates came on stage to receive a College
souvenir from College Head Professor Kwan Mei Po. Chair of the Chung Chi Alumni Assocation, Mr. Anthony Ngai, sent his
blessing on the occasion.
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The CUHK Information Day was held on 19 October, attracting over 60,00 visitors. The College has set up a booth at the
University Mall and information boards at the College Administration Building for College students to introduce Chung Chi
to secondary school students and their parents.
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SERRE Romance of Chung Chi

Chung Chi’s rice may well be chewy - it matters not; each morsel of soulless food invites one to muse, to hope with a

BRBENRESE  QEBERED SERENE  BERARE  AMESRKENS  HOBLBEEE | | , ,
HTRTE o heavy heart, an epiphany bursting forth in every bite.
o EERESEETHL D BT EE R - Time may pass however slowly during the Assembly - it matters not; the tedium grants one a rare glimpse into the depths
- of the universe, a fleeting opportunity to spark inspiration and wisdom.
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RERRMNERRZR A RE MEAPNER PIBTE - RE0RH Elisabeth Luce Moore Library may be cold - it matters not; the chill beckons one to awaken to dreams, to waltz in shackles,
ERAESNDESE  BEREREE  SEANBEMAK  BETABHRH - and fo favish on solitude.
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The mosquitoes at Lake Ad Excellentiam may be irritating - it matters not; the singular warmth and scent of each another

Timia : & A E
evoke in one a fateful, irresistible allure.
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A penchant or touch of romance, these are the moments that imbue us with reverence and poetic fondness towards Chung Chi.

Wishing all graduates a future filled with poetic romance!

Dr. Chan Wong Shui Pamela, ‘Address at the 70" Graduation Ceremony of Chung Chi College’ (14 November 2024)
Poem: Mr. KS Wong English Translation: Ms. Sam Tang
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1% CONGRATULATIONS e
REFEEERR EREESR @

CC Students Awarded CUHK Vice-Chancellor’s Scholarships for Excellence

EEHAZ GIELRERAREENE/ =) RTAHXAL (WB/ =) BE [FEFIXAERREHE
B¢ - URFMMETRBENELRE - BC2RELL |

Mr. Chung Ho Hin (Quantitative Finance and Risk Management Science/2) and Mr. Lee Ming Hin
(Physics/2) received CUHK Vice-Chancellor's Scholarships for Excellence in recognition of their outstanding
achievements. Our hearty congratulations!

S AT R SRR SR ()

CC Teacher Received University Grant Committee’s Award

REHBEDZEGRPITRZERBHRMBHRBERAFE [ AXBREGHBHHBER] - UET
HERFRCRE  RIICESELE |

Professor Chan Yue Lai of The Nethersole School of Nursing has received the University Grant Committee’s
“Humanities and Social Sciences Prestigious Fellowship Award” in recognition of her research achievements.
Our hearty congratulations!

Vil W 5. CAMPUS NEWS

WEHRBEZES T+ —ATERS

Luncheon Talk of Pastoral and Spiritual Care Committee

H & Date / B5f& Time  28/11 ( 281 Thursday) 12:30 — 2:00 pm

Ho 2k Venue SHEFEFEFEESF 0 Activity Centre, Chung Chi College Chapel
B Topic [El#&1%/\ZF | Start Over Like Children!

HIREEE (EBEHRZRELME)
Mr. Chong Chun Wai (Pastor in Charge, C&MA The Ark Community)

B 3% Cantonese & 3H Enquiry Mzt Ms. Lam — 3943 6982 /
chaplaincy@cuhk.edu.hk

F 5= E Speaker

785 Language

Watoto REATEE L %E : [EHEHENEEFNF K (@)
Watoto Children’s Choir Concert: “Better Days - There Is Hope”

HEf Date / B5fE Time  8/12 (2818 Sunday) 10:30 — 11:45 am

o2 Venue SHEFEE Chung Chi College Chapel

£ 8 Speaker S BIHEAREN (BT Rev. Ko Kwok Hung Pele (College Chaplain)
B8 Choir Watoto 52EZ & B & Watoto Children’s Choir

A% Admission # % Free # 3 Enquiries chaplaincy@cuhk.edu.hk

e A
Divinity School of Chung Chi College - Online Public Lectures

SESHOSRGRRE LRERR - FIHWT

The Divinity School of Chung Chi College is organising a series of online public lectures with details as follows:

HHA Date / 3/12 ( 251 = Tuesday) 8:00 — 9:30 pm 17/12 ( 283 = Tuesday) 8:00 — 9:30 pm
B Time

B2 Topic [RTE - SMEANEEBRTARNA - [EREEMNEE—
HER(TFRERNSERE —EREHE T Z R

“Exiles, Expats, and Other Misfits:
Theological Reflections on Alienation”

(Chinese only)

THERE EHEHR (RAREMEREHNE) BT AHE (PREEGEREFERIZHE)
Speaker Professor Naomi Thurston Professor Kung Lap Yan (Adjunct

(Assistant Professor of Divinity School) Associate Professor of Divinity School)

aE B English BRE (RBHENEEE)
Language Cantonese (Simultaneous interpretation
will be provided in Putonghua)

F = Format Zoom #3 F#77 Online Via Zoom
Hw4

Registration

& Enquiry 3943 1034/ 3943 4789/ 3943 1091 /admissions@theology.cuhk.edu.hk

EEMERER ] | RERE R (i)
“Go, Tell It On The Campus”: Campus Carolling

R ESEHRASFEEFEREN [ESRAREHE ]| REREZEY - 2NEKSF LHHBET FHEX
ERBERSER I - HZERNEN - BUIFMBAHBERBE2

The Chaplain’s Office and student Christian groups will jointly organise a campus carolling event “Go, Tell
It On The Campus”. Participants, in red chorister gowns with candle-light in hand, will be singing Christmas
carols on campus. Staff and students are welcome.

HHj Date / B Time 12/12 ( £H30 Thursday) 5:00 - 7:00 pm

H 25 Venue XAbE% Culture Square
#H % Registration MITA Mr. Lam — 3943 4301 / walterlam@cuhk.edu.hk

g Briefing SHEEFE S TEBH L Activity Centre, Chung Chi College Chapel

9/12 ( 28— Monday) 6:00 pm
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e HAPAEIS Candle Lighting Ceremony on the Advent ﬂ
REHEBREE: - BRR [BIRE] B - DA TREN 2 AT AR - NE—EEARFN [ RS

BRE ] B BEEFLRENSEF - HERBAMRE B FREMUTHES  E—EXR (t=A—8) [H
28] - F_@xB (+=ANR) [EozE] 5=@Ex8 (+=A+HA) [EXZE] - FHE
FH (FZAZ+=H) [F%z&] RFRR (T=ZAZ+mH) [EBzx] - [HEH] —ARKT
XNBER KR  CEMEBEANESE - F— BERHUSLSMNEMEENE —RRE £ B4
BREBENRESE TRHRER - SRANEHRENEAEENAS @ BERA  TREEENHER - 25
#HE - HHEREEEMEN - BORESR PAEBLERARALZM -

According to church etiquette tradition, during the Advent Period, the Chaplain’s Office lights up the Advent
candlelight on the four Sundays before Christmas Eve. One candle will be lighted up on each Sunday in
Sunday Services, and during the Christmas Eve Candle Light Service. The Advent candlelight brings us the
following messages: First Sunday (1 December) “Candle of Hope”, Second Sunday (8 December) “Candle of
Faith”, Third Sunday (15 December) “Candle of Joy”, Fourth Sunday (22 December) “Candle of Peace” and
Christmas Eve (24 December) “Light of Christ”. The original Latin meaning of the word “Advent” is “coming”,
and it has two significant meanings. The first is to commemorate and celebrate the first Advent of Christ; the
second is to look forward to the second glorious coming of Christ in the last days. The focus of the Advent
Period is to celebrate the incarnation of Christ, his birth into the world, and to look forward to the second
coming of Christ with hope, and to contribute ourselves to the church and society. The staff and students of
Chung Chi College and CUHK, and the public are welcome to join us.

=

P Lxg e Al

LR N5 FE Christmas Eve Candle Light Service m

BREEFERTFLRENET  BORERPARHBE - EERRTALZM -

The Chaplain’s Office will organise the Christmas Eve Candle Light Service. All are welcome. (i) %%ﬁ%_@ﬁ%g%{&? . %gﬁ%gﬁg;é @ff;&%@g/j\,,ﬁﬂﬁ;,%/&ﬁ%%j%rj% ‘ 5’17&,5//4‘?% (EIBU Rk
° ° ° S AREBETRREERESTRRARAL  FEREEABRARRE  FERFCEREASHE A

BEALXMRE -

(From left) Professor Kwan Mei Po, Head of Chung Chi College; Mr. Eric Chan Cho Biu, Convenor of the Campus Facilities

Subcommittee, Development Committee of the CCC Board,; Mr. Kenneth Chen Wei On, Vice-President (Administration) of

HEf Date / B Time  24/12 ( 258 Sunday) 8:00 — 9:30 pm

HoE Venue SREASFEE Chung Chi College Chapel CUHK; Dr. Norman Chan Tak Lam, Vice-Chairman of the CUHK Council and Chairperson of the CCC Board: Mr. Terence
e . . Chan Chun Wing, Treasurer of the CCC Board; Mr. Ricky Cheng Man Shan, Convenor of the Fundraising Subcommittee,
%8 Speaker S EHEHAD (ABERH) Rev. Ko Kwok Hung Pele (College Chaplain) Development Committee of the CCC Board.
FA'E Choir SEEREFE 5 Chung Chi College Chapel Choir

: 1. 4 2 H
& &) Enquiries chaplaincy@cuhk.edu.hk E n—I‘EJX%%%%/\mE

Project E Twin Building Foundation Stone Laying Ceremony

S0% OBITUARY SEERENTA-+HEASG (EHEISTEERME]  EREREEADT - EHBESBEESE D
FAERMEAL  REEENEEBNNBERS  BEXCSTATRORRAEHTLE - BRE
HRZO-AE-LBERT - BHEAMERRRIRH R ORERE -

HEFRSBE-—ALTERE  PAMREXERFLE  KEREREZRSIATER - IREEER
PAREQEITERZENES I FEREREL - PARRERELZ L  SERRBEXEHR  RERE

ARARIRTHEER=—O—MF+ALARL - FR/ILF - ABL - AA=FHUA FARERALKE SERERREEERRERE MBEARERE  AREERERREEERE
SE - NENFERE-NANE  BREBRBETEEE - FICERES | 3/ 1\EB A B E -

Dr. Joseph Chi Chiu Hwang, former teacher at the College, passed away on 7 October
2024 at the age of 90. Dr. Hwang joined Chung Chi College in 1963 and taught in the
Department of Biology until 1968. He was also the warden of a male hostel. Our deepest
condolences to Dr. Hwang’s family.

HENEESEZRARCT=BFRER  RERBLIMELRIEABTFEARERE  HFERRT

[ERZREANMHEEEENTH T  EASIBRCKESNTLAEL 2R TEBENE D Z— © Fff
DEGEEETELNES N UTREIREBENRFENEHY - |
FAXEHRAERBTRAIFEERNERN - 150 EFFSIRALENRERER - BERMAERKEL
— A& EXBORERE - SR RETERAZRLE -
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RHREREETFETEIENER -

Guests celebrate the start of construction of the Project E Twin Building.

Chung Chi College (CCC) held the Project E Twin Building Foundation Stone Laying Ceremony on 25 October,
marking the start of construction of the building. Project E is a twin building located at the site of the old staff
quarters, Block E, and will include a student hostel with 300 places, a Digital Culture and Art Creativity Centre,
an Alumni Activity Centre and more. It is expected to be completed in the 2026-27 academic year, providing

modern campus facilities for students, staff and alumni.

Over 150 guests, members of the University and supporters of the College attended the ceremony to celebrate
this new milestone in the College’s campus development. Officiating at the ceremony were Dr. Norman Chan
Tak Lam, Vice-Chairman of the CUHK Council and Chairperson of the CCC Board of Trustees (CCC Board);
Mr. Kenneth Chen Wei On, Vice-President (Administration) of CUHK; Professor Kwan Mei Po, Head of Chung
Chi College; Mr. Terence Chan Chun Wing, Treasurer of the CCC Board; Mr. Eric Chan Cho Biu, Convenor of
the Campus Facilities Subcommittee, Development Committee of the CCC Board; and Mr. Ricky Cheng Man

Shan, Convenor of the Fundraising Subcommittee, Development Committee of the CCC Board.

The ceremony coincided with the 73" anniversary of the College. Dr. Chan expressed his delight at seeing
generations of Chung Chi-ers working together to pass on the college’s spirit. “With the support of many
Chung Chi-ers and community leaders, Project E has raised HK$47 million, reaching a quarter of our target.

We will redouble our fundraising efforts to honour the hard work and dedication of our founders.”

Professor Kwan emphasised the importance of sustainability and green architectural design to Project E.
She added that she expected the twin building to create a comfortable, sustainable campus environment for
students, staff and alumni, while also encouraging the integration of sustainable practices into college life.

AL

tE Iulr Building

sy

E FHEEFEFHF
More about Project E Twin Building ALARZM

Online Donation Form E :

EFBIEFREBDEHEARY  BEEABY B _T¥ K -BENSEME  SEARHE=AEELLH
%ETE%&%{EWK% AE EP/L\ BEAHBEES RGO - MEANBIGRZERIEE - EFHEI#
AR RELRBEZIAATZERY G IEAREHRFNELS BN _ O E-_LBFKT -

The Project E Twin Building is located adjacent to University MTR Station, with a total construction floor area of
about 12,000 square metres. The high block includes a student hostel with 300 places and the Digital Culture
and Art Creativity Centre, while the low block contains staff quarters and the Alumni Activity Centre. Both
buildings will have sky gardens. Project E will become a crucial interaction platform for interdisciplinary talent
and a new landmark at CUHK. The entire project will be completed in the 2026-27 academic year.

AR LT -

Mlege Foundation Stone Laying Ceremony Tor Project E Twin Building _S0S

WK E afﬂﬁ?ﬁﬁ%‘#
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B H R COLLEGE CALENDAR

20.11.2024
-19.12.2024

Sun Mon

24 29

10:30 | == HE:# Sunday Service  13:30 | FRILELM

Bl ALt EREEE Midday Oasis
FHER 19:00 | REBXGEE S ¢
Topic: Reflecting the CEERBYTD

CC Chinese Reading
Club: “Hear the Wind
Sing”

Meaning of Christ the King
in Turbulent Times

1DEC 2

10:30 | = HE=# Sunday Service
A BERANES
Topic: The Meaning of
Advent

12:45 | B/ NMEZEEE®E
Finance Sub-committee
Meeting

8 9

10:30 | = HE=# Sunday Service
ERE e BB W AT
BET—R
Topic: Better Days—There
Is Hope

15 16

EyE =55
B —E 10:30 | =B Sunday Service  11:30 | ¥ EZE@e% 12:45 | Bif5/ NMEZ EEEE
O Event Calendar on HEC RERBUARIE Standing Committee Finance Sub-committee
- College Website T—4% Meeting Meeting

Topic: A Life like This
EBTHAEREHE  FEZNE
BEEFME A BEEA -
Adjustment may be made to the
activity arrangement. Such changes
will be notified through email or on
website of the organising party.

Tue

26

10

17

Wed

20 NOV

1130 | EBLZEESH

Standing Committee
Meeting

21

11

18

Thu

21

1130 | EBLZESSH

Standing Committee
Meeting

28
12:30 | HEMBEZES+—A

FERE

Luncheon Talk of
Pastoral and Spiritual
Care Committee

e BRIz |
Topic: Start Over Like
Children!

12

17.00 | R ZEEE=
Assembly of Fellows
Meeting

17:00 | REWEF 2024
Campus Carolling 2024

19

22

11:30 | #82 College Assembly

e [ELTEERILIRE -
HREE RS E R A
Topic: “What Does Not Kill
Me, Makes Me Stronger.”

29

11:30 | € College Assembly
B BRSM ARES
Topic: Reforming Social
Traditions and Practices,
Unleashing Individual
Talents to Their Fullest
Potential

13

Sat

23

09:00 | SREEFRP I
Chung Chi
Christmas Outing

30

14

27
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R ZIMER GBI RS
The breeze blocks on the Chapel’s exterior wall is a major feature of the old campus architecture in Chung Chi.

SEEEE
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BRAERTBIEEERARE HE -
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REBEZEZ —ARE -

Breeze Blocks in Chung Chi

Every time one passes by the Chung Chi Chapel, their eyes are drawn
to the concrete lattice walls. This architectural motif, not exclusive to the
Chapel, is a common design element found in the early structures of
Chung Chi College. These include the now-demolished teaching blocks,
the clinic, the Minor Staff Quarters (Bamboo Lodge), the existing Ad
Excellentiam Pavilion next to the Chung Chi Gate, and the stairwells of
the Staff Quarters Block A, B, C, and of the Theology Building.

The choice of this design can be attributed to the influence of modernism
on the architects who conceptualized and designed the Chung Chi
campus during its formative years. These architects believed in adapting
architectural design to suit local conditions, including climate and
natural surroundings. Confronted with economic constraints and situated
in Hong Kong’s subtropical, humid, and hot climate, the utilization of
concrete breeze blocks emerged as a pragmatic and visually appealing
solution. These blocks proved to be not only cost-effective but also
durable, making them ideal for exterior walls, partitions, and screens.
Their openwork design facilitated air circulation within the buildings
while allowing natural light to filter through, reducing the need for electric
lighting.

The distinctive aesthetics and functionality of these breeze blocks have
become a significant feature of the College’s architecture. Consequently,
when designing the Chung Chi Student Development Complex, the
architect deliberately incorporated long, narrow breeze blocks into the
front and side exterior walls. This deliberate choice not only harmonizes
with the surrounding old buildings but also serves as a tribute to the
creativity and ingenuity of the architects of that era.
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The Newsletter is published monthly on every 20". Please submit bilingual scripts by 28 November.
Unsubscription of printed Newsletter could be requested via ccc_newsletter@cuhk.edu.hk.

BEOABRIRE BIKES
Publisher & Editor-in-chief: Tong Wing-sze

fRERER =2 R K RIEA
Editorial Team: Ruby Ko, Steven Hung, Joseph Yip, Jennifer Ng

B4 E college website | cuhk.edu.hk/cce



